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runki dot. bezpieczen

1. Wazne warunki dot. bezpieczeristwa

Aby prawidtowo korzysta¢ z urzadzenia, nalezy doktadnie przeczytac¢ niniejsza instrukcje
obstugi i zachowat ja do wagladu. Sprzedajac lub przekazujac urzadzenie innej osobie
nalezy dotaczy¢ do niego kompletna dokumentacje, z niniejsza instrukcja wtacznie.

Symbol btyskawicy
w tréjkacie
réwnoramiennym ostrzega
o niebezpiecznym
napieciu w urzadzeniu,
stwarzajacym ryzyko
porazenia pradem
elektrycznym.

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM — NIE

OTWIERAC!

W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA
PRADEM NIE NALEZY ZDEJMOWAC 0SLONY
(TYLNEJ STRONY URZADZENIA). WEWNATRZ
NIE MA ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK
BYLBY W STANIE NAPRAWIC. INTERWENCJE
SERWISOWE NALEZY ZLECIC AUTORYZOWANEMU
CENTRUM SERWISOWEMU.

Ogélne instrukcje dot. bezpieczefistwa

+  Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja. Stosuj sie do zalecen, zawartych w niniejszej instrukcji.

«  Przestrzegaj wszelkich ostrzezen.

+  Stosuj sie do wszelkich

zalecen.

+  Stosuj tylko akcesoria zalecane przez producenta.

« NA URZADZENIU NIE NALEZY STAWIAC PLONACYCH PRZEDMIOTOW, NP.
SWIEC. NIE STAWIAJ NA URZADZENIU LUB W JEGO POBLIZU GORACYCH
PRZEDMIOTOW LUB OBIEKTOW Z OTWARTYM OGNIEM, JAK NP. SWIECE
LUB LAMPKI NOCNE. WYSOKA TEMPERATURA MOZE STOPIC PLASTIKOWE
ELEMENTY | SPOWODOWAC POZAR.

«  Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w klimacie umiarkowanuym.

*  Producent ani sprzedawca w zadnym wuypadku nie odpowiadaja za jakiekolwiek
szkody posrednie | bezposrednie, powstate na skutek nieprzestrzegania zalecen
dot. instalacji, ustawien, obstugi i czyszczenia urzadzenia, zawartych w niniejszej

instrukcji.

Symbol wykrzyknika
w trojkacie
réwnoramiennym
zwraca uwage na wazne
instrukcje dot. eksploatacji,
zawarte w dokumentacji
urzadzenia.

+  Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami, uderzeniami, wibracjami, wilgocia

i kurzem.

*  Przed umozliwieniem dzieciom korzystania z urzadzenia nalezy je zapoznac
7 zasadami bezpiecznej obstugi, w sposob odpowiedni do ich wieku. Jezell
urzadzenie jest wyposazone w gniazdo stuchawek, nie nalezy uzuwac stuchawek
ustawionych na ekstremalny poziom gto$nosci. Istnigje ryzyko uszkodzenia lub utraty

stuchu.
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zne warunki dot. bezpieczenst

Instalacja, obstuga

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja.

Pozostaw wokot urzadzenia wolng przestrzen, niezbedna do prawidtowej curkulaci
powietrza. Umozliwi to odprowadzanie ciepta powstajacego w trakcie uzytkowania.
Zastoniecie otworéw wentylacyjnych obudowy moze spowodowac przegrzanie

i uszkodzenie urzadzenia. Wentylacja nie moze by¢ ograniczona przez zakrycie
otwordw, Np. przez gazety, obrus, zastony itp. Nalezy przestrzegac zalecen dot.
instalacji, zawartych w instrukcji.

Urzadzenie nie powinno by¢ umieszczane w zamknietej przestrzeni, takiej jak

potka na ksiazki lub regat, jezeli nie mozna zapewni¢ odpowiedniej wentylacji lub
przestrzegac instrukcji producenta.

Nie nalezy wktadac¢ przedmiotow do otwordw wentylacyjnych oraz innych otwordw,
poniewaz moga one dotknac¢ miejsc pod napieciem lub doprowadzi¢ do zwarcia
czesci, ktére mogtoby doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem. Nie wlewaj
zadnych ptunéw do wnetrza urzadzenia. Urzadzenia nie nalezy wuystawia¢ na
bezposrednie oddziatywanie Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, wymienniki ciepta,
piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniaczy), wydzielajace ciepto. Wysoka
temperatura znaczaco skraca zywotnose elektronicznych czesci urzadzenia. Nie
nalezy uzywac urzadzenia ani pozostawiac¢ go w poblizu otwartego ognia.
Urzadzenie nie moze zosta¢ wystawione na dziatanie cieczy i nie nalezy na nim
stawia¢ naczyn, napetnionych ciecza, np. wazanow. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
kontaktem z woda lub inna ciecza, nie nalezy instalowac ani pozostawiac urzadzenia
na zewnatrz. Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz. Nieprzestrzeganie
powyzszych zalecen powoduje ryzyko porazenia pradem elektrycznym lub
wzniecenia pozaru.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wodu.

Zachowaj ostroznose przy manipulaci ze szklanymi panelami i ostanami urzadzenia.
Szkto ekranu moze rozbic¢ sie na skutek uderzenia, powodujac powazne obrazenia.
Przewod zasilania nie moze byc¢ narazony na deptanie, $ciskanie, ani zginanie,
zwtaszcza w poblizu wtyczki, gniazdka oraz wyjscia z urzadzenia lub zasilacza.
Wtyczka sieciowa (zasilacz) stuzy do odtaczania urzadzenia i musi byc tatwo
dostepna.

Nie uzywaj urzadzenia w razie uszkodzonego przewodu zasilajacego ani wtyczki.
Jesli przewdd zasilajacy Wb wtyczka sa uszkadzone, wytacz urzadzenie, odtacz
przewaod zasilajacy i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem. Uszkodzony kabel
sieciowy lub wtyczka moga by¢ wymienione jedynie przez przeszkolony personel.
Nie wolno samodzielnie przeprowadza¢ wymiany kabla zasilajacego lub wtyczki.
Nie nalezy omijac¢ zabezpieczen wtyczki biegunowej. Jezeli wtyczki nie mozna
podtaczyc¢ do gniazdka, nalezy zlecic wymiane przestarzatego gniazdka na nowszy
tup. Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka nalezy upewnic sie, ze napiecie
w gniazdku odpowiada napieciu na tabliczce znamionowe] urzadzenia b zasilacza.
Jedli nie jestes pewny co do rodzaju zasilania w domu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub lokalnym zaktadem energetycznym.
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runki dot. bezpiecze

»  Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze wszystkie potaczenia sieciowe
sa prawidtowo wykanane i zgodne z zaleceniami producenta. Przed podtaczeniem lub
zmiana podtaczenia nalezy wutaczyce urzadzenie i odtaczyc je od zasilania.

+  Przed odtaczeniem kabla sieciowego od urzadzenia nalezy zawsze najpierw
wyciggnac wtuczke (zasilacz) z gniazda sieciowedo.

+  Nalezy podtaczac wtuczke przewodu zasilajacego do oddzielnego gniazdka
elektrycznego. Nie przeciazaj gniazdek zasilajacych poprzez stosowanie przedtuzaczy
lub rozgateziaczy. Istnieje ruzyko porazenia pradem elektrycznym.

»  Podczas odtaczenia trzymaj przewod zasilania za wtyczke, a nie za przewod.

»  QOdtacz urzadzenie od sieci w trakcie burzy lub jezeli przez dtuzszy nie jest
uzywane. Nalezy unika¢ nagtego przenoszenia urzadzenia z zimnego do goracego
$rodowiska (lub odwrotnie) oraz korzystania z niego w miejscach z duza wilgotnoscia
powietrza. Wilgo¢ moze skraplac¢ sie na elementach wewnatrz ocbudowy, powodujac
tumczasowe przerwy w dziataniu urzadzenia.

+  Nalezy wowczas pozostawi¢ urzadzenie w cieptym i dobrze wietrzonym migjscu na
-2 godziny | poczekac, az wilgo¢ odparuje i urzadzenie zacznie narmalnie dziatac.
Nalezy uwazac gtownie przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia po zakupie,
przy niskich temperaturach. Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia na niestabilnym
wozku, stojaku, konsoli lub stole. Urzadzenie moze spasc i spowodowac powazne
obrazenia dzieci lub dorostych, doznac uszkodzen lub uszkodzi¢ inne obiektu. Uzywaj
tulko z wozkiem, podstawa, stojakiem lub stotem zalecanym przez producenta lub
sprzedawanym wraz z urzadzeniem. Montaz urzadzenia powinien by¢ wykonywany
zgodnie z instrukcja producenta i powinien stosowac akcesoria zalecane przez
producenta.

+  Nie nalezy opiera¢ sie o urzadzenie, nachylac¢ sie przez nie lub stawac na nim. Chron
urzadzenie przed gwattownymi ruchami. Nalezy zadbac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

»  Podczas przemieszczania przy uzyciu wozka nalezy zachowac ostroznose.

Nagte zatrzymanie, nadmierna sita i nierdwne powierzchnie moga
spowodowac, ze urzadzenie moze spase z wozka.

»  Producent ani sprzedawca w zadnym wypadku nie odpowiadaja za
jakiekolwiek szkody posrednie i bezposrednie, powstate na skutek nieprzestrzegania
zalecen dot. instalacji, ustawien, obstugi i czyszczenia urzadzenia, zawartych
w niniejszej instrukcji.

»  Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wstrzasami, uderzeniami, wibracjami, wilgocia
i kurzem. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnuch temperatur badz
wilgoci.
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runki dot. bezpieczenst

Uwaga:

Jezeli urzadzenie jest zasilane za posrednictwem zasilacza, nalezy uzywac wytacznie

dostarczonego zasilacza | przewodu zasilajacego dostarczonego wraz z urzadzeniem.

Nie podtaczaj urzadzenia do zepsutego gniazdka. Upewnij sie, ze wtyczka jest

prawidtowo podtaczona do gniazdka. Jezeli wtyczka jest luzno umieszczona

w gniazdku, tuk elektryczny moze spowodowac pozar. Wymiane wtyczki nalezy
\powierzgc’ wuykwalifikowanemu elektrykowi.

(Uwaga:
kPod{aczaj urzadzenie wytacznie do gniazdka z uziemieniem (z bolcem uziemienia).

(Uwaga:
Jesli urzadzenie jest montowane na $cianie lub suficie, postepuj zgodnie z instrukcjami
\producenta oraz zaleceniami podanymi w instrukeji obstugi danego urzadzenia.

Serwis i konserwacja

«  Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym oraz wznieceniu pozaru nie nalezy
otwiera¢ obudowy — wewnatrz nie ma elementow, ktore bytby w stanie naprawic
uzytkownik, nieposiadajacy odpowiednich kwalifikacji lub narzedzi. Jezeli urzadzenie
wyUmaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z punktem serwisowym.

* W razie wystapienia jakichkolwiek niestandardowych oznak pracy urzadzenia, jak
np. zapach palacej sie izolacji lwb dym, nalezy natychmiast wytaczyc urzadzenie,
odtaczyc je od Zrédta zasilania i nie korzystac z niego do czasu otrzymania wynikow
kontroli w profesjonalnum serwisie.

»  Czynnoéci serwisowe moze wykonywac tylko wukwalifikowany personel. Serwis
jest kanieczny, jezeli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone, np.
uszkodzenie przewaodu zasilania, polanie urzadzenia ciecza, dostanie sie ciat abcych
do wnetrza urzadzenia, wystawienie go na dziatanie wilgoci lub deszczu, albo jesli
urzadzenie upadto lub nie dziata w normalny sposob.

* W przypadku naprawy lub wumiany czesci urzadzenia nalezy sie upewnic,
ze serwisant uzyt czesci zamiennych okreslonych przez producenta ub czesci
zamiennej, ktére maja te same witasciwosci jak oryginat. Uzycie innych czeéci moze
spowodowac pozar, porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwa.

»  Przed czyszczeniem, przeniesieniem ub innymi czynnosciami konserwacyjnymi
nalezy odtaczuc wtyczke (zasilacz) od zrédta zasilania.

»  Urzadzenie czys¢ wutacznie sucha szmatka. Do czyszczenia nie stosuj benzyny,
rozpuszczalnika lub rozcienczalnika ani zadnych srodkow $ciernych, druciakow lub
gabek o chropowatej powierzchni.
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runki dot. bezpiecze

Uwaga:
Nie nalezy wyrzucac urzadzenia wraz z odpadem komunalnym. Urzadzenie nalezy
zutylizowac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami i rozporzadzeniami.

Pilot i baterie
» Pilota ani baterii nie nalezy wystawiac na dziatanie bezposredniego $wiatta
stonecznego ani Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, wymienniki ciepta ub innych
urzadzen (w tym wzmacniaczy) wudzielajacuch ciepto. Nie nalezy uzywac
urzadzenia ani pozostawiac go w pablizu otwartego ognia. Upewnij sie, ze czujnik nie
jest wystawiony na silne swiatto (np. stoneczne) lub swiatto lamp fluorescencyjnych,
ktore moga zmnigjszyc efektywnose i niezawodnose pilota.
»  Pilot i baterie nie moga zosta¢ wystawione na dziatanie cieczy i nie nalezy na nich
stawia¢ naczyn napetnionych ciecza, np. wazonow. Chron przed zmaoknieciem oraz
polaniem jakakolwiek ciecza. Nie stosuj na zewnatrz. Nieprzestrzeganie powyzszych
instrukcji grozi uszkodzeniem pilota lub baterii.
+  Nie nalezy uzywat urzadzenia w poblizu wodu.
+  Nalezy zadbat¢ o odpowiednia utylizacje baterii zgodnie z przepisami dot. ochrony
$rodowiska.
*  Przy nieprawidtowym uzytkowaniu baterii moze dojs¢ do wycieku elektrolitu i korozji.
Abg pilot dziatat prawidtowo, nalezy stosowac sie do ponizszych instrukcji:
Nie nalezy wktadac¢ baterii odwrotnie.

- Baterii nie nalezy tadowac, ogrzewac, otwiera¢ ani zwierac.

- Baterii nie nalezy wrzucac¢ do ognia.

- Roztadowanych baterii nie nalezy pozostawiac w pilocie.

- Nie nalezy stosowac jednocze$nie réznych typow baterii ani staruch i nowych
baterii razem.

- Przy dtuzszej przerwie w uzytkowaniu nalezy wuyjac baterie z pilota — pozwoli to
uniknac evv uszkodzen, zwigzanych z wyciekiem baterii.

- Jezeli pilot nie dziata prawidtowo lub zmniejszy sie jego zasieg, nalezy
wymieni¢ wszystkie baterie na nowe.

- Jezeli z baterii wycieknie elektrolit, nalezy oddac pilota do wyczyszczenia
w profesjonalnym serwisie.

A OSTRZEZENIE:
Aby zapobiec porazeniu pragdem elektrycznym lub wznieceniu pozaru, nie nalezy
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

A OSTRZEZENIE:
Baterie nie moga by¢ wystawione na dziatanie wysokiej temperatury, np. $wiatta
stonecznego, ognia itp.
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Ten symbol oznacza, ze urzadzenie posiada podwdjng izolacje pomiedzy
D niebezpiecznym napieciem sieciowym i czesciami dostepnymi dla uzytkownika.
Podczas serwisowania nalezy uzywac tylko identycznych czesci zamiennych.

»  Nie pozwdl, aby nieruchomy obraz byt
wuyswietlany na ekranie LCD dtuzej niz dwie
godziny, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie panelu.

+ Wuyswietlacze LCD sa produkowane przy
zastosowaniu technologii wusaokie] precuzji,
aby zapewni¢ doktadne odwzorowanie obrazu.
Od czasu do czasu na ekranie moze pojawic sie kilka nieaktywnuch punktow, jak
np. staty punkt czerwonuy, niebieski, zielony lub czarny (do 0,001% ogolnej liczby
punktow wyswietlacza). Nie ma to wptywu na wtasciwosci | wydajnose urzadzenia.

Uwagi dot. ztacza USB:

«  Pamie¢ USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do urzadzenia. Aby zapewnic¢
prawidtowy transfer danych i zapobiec zaktéceniom, nie stosuj przedtuzacza
USB. Wuytadowania elektrostatyczne moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. Nalezy wowczas zrestartowac urzadzenie.

*  Przed wuykorzystaniem pamieci USB skontroluj jej prawidtowa komunikacje
7 urzadzeniem oraz predkos$c odczytu i zapisu danych.

+ Maksumalna predkos¢ odczyutu zapewni defragmentacja przestrzeni duskowej. Nalezy
zastosowac system plikow FAT32, jedna partucja, bez ochronu.

«  Jezeli zapis i odczyt pamieci nie jest ptunny, moga wuystepowac niepozadane efekty,
jak np. znikanie czesci (kostki) lub catego obrazu, zaktdcenia dzwieku, w skrajnym
przypadku nawet przerwanie dziatania. Nieoczekiwane zachowanie podtaczongj
pamieci, ew. wirus lub inne szkoadliwe oprogramowanie moga spowodowac
zawieszenie urzadzenia, po ktérum konieczny bedzie restart.

+  Ztacze USB jest standardowe i nie moze zasila¢ urzadzenia USB o wysokim poborze
mocy (np. dusk twardy HOD). Tego typu urzadzenia powinny mie¢ wtasne, oddzielne
zasilanie.

«  Urzadzenie zostato zaprojektowane z mysla o maksymalnej kampatybilnosci
7 pamieciami. Z uwagi na szeroka oferte dostepnych na rynku urzadzen USB nie
mozna zagwarantowac¢ kompatybilnosci ze wszystkimi tego typu urzadzeniami.

W razie problemaow nalezy sformatowac pamie¢ bezposrednio w urzadzeniu. Jezeli
problem nie zostanie rozwiazany, sprobuj skorzystac z innej pamieci.

Z uwagi na szeroki wybér dostepnych na rynku urzadzen USB, nie mozna zapewnic
kompatybilnosci urzadzenia ze wszystkimi typami kart urzadzen USB.

Nr fabryczny urzadzenia

Nr fabryczny w spossb jednoznaczny pozwala zidentyfikowac urzadzenie. Prosimy
0 wpisanie nr fabrycznego urzadzenia razem z innymi cechami charakterystucznymi
ponizej.
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runki dot. bezpieczen

Nr fabrycznu:

Data zakupu:

Uwagi:

1. Grafika w tej instrukcji ma charakter infarmacujnu.

2. Menu na ekranie telewizora moze sie nieznacznie rozni¢ od informacji
przedstawionuch na ilustracjach w tej instrukcji.

3. Informacje w ninigjszym dokumencie moga zostac¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wunikajace
bezposrednio lub posrednio z bteddw lub rozbieznosci miedzy instrukcja obstugi
a opisywanym produktem.
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Montaz podstawki

2. Montaz podstawki

Przed zamocowaniem / zdjeciem podstawki nalezy sie upewnic, ze telewizor jest
wutaczony, a wtyczka jest wyjeta z gniazdka.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy potozyc pad telewizor LED migkki materiat (np. koc).
Pozwoli to uniknac uszkodzen. Zadbaj o prawidtowe zamocowanie podstawy, aby
telewizor byt stabilny.

Zmontowany telewizor nalezy umiesc na stabilngj, ptaskiej powierzchni.

Instrukcja montazu podstawki

BB4x12 (4pcs)

S, >
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Opis urzadzenia

3. Opis urzadzenia

3.1. Funkcje przyciskéw panelu sterowania

Przyciski na panelu w prawym dolnym rogu kontrolujg podstawowe funkcje telewizora, w tym
menu na ekranie. Aby karzystac z bardziej zaswansowanych funkcji, nalezy uzyc pilota.

Uwaga:
Rysunki maja charakter ilustracyjny

INPUT MENU

) we o ) : ) il
I =5 =5 E\ |
o, ™y 5,

Funkcje klawiatury

lkona Nazwa Funkcja
INPUT | Zrodto Wuybér zrodta sygnatu.
MENU | Menu gtowne Wejscie do gtéwnego menu ustawien

CH+ | W gore/w dot Zmiana ogladanego kanatu na nastepny/poprzedni. W menu
CH- telewizora przejscie do elementu znajdujgcego sie wuzej/nizej.
VOL+ |\W lewo/w prawo |Zmnigjszenie/zwiekszenie poziomu gtosnosci telewizora.
VOL- W menu telewizora wybiera opcje w lewo/w prawo.

( | Czuwanie Przetgczenie telewizora w tryb czuwania.

10PL
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Opis urz

3.2. Podtaczenie ztacz telewizora

1. -2.AV IN: ztacze wujsciowe AV DVD mozna
podtaczyc za pomoca kabla AV do wejscia
AV telewizora.

3. COAXIAL/DIGITAL AUDIO OUT:
koncentryczne wyjscie audio.

4. RFIN(S2)/ANTENNAIN (S2): podtgczenie
do anteny lub systemu telewizji kablowej,
LNB dla sygnatu satelitarnego.

5. RFIN/ANTENNA IN: podtgczenie do
anteny lub systemu telewizji kablowej.

6. HDMI: podtaczenie urzgdzenia z wujsciem
HDMI.

7. USB: podtaczenie jednostki USB flash
do odtwarzania obstugiwanej tresci
multimedialngj.

8. COMPONENT IN: wejscie YPbPr

9.  Stuchawki: ztgcze do podtaczenia
stuchawek lub innego urzadzenia audio.

10. CI: wejscie Cl

PL11
Copuright © 2019, Fast CR, a. s Revision 04/2019



Pilot zdalnego ster

4. Pilot zdalnego sterowania

—POWER CINPUT

1@ —2

NICAM/A2 ASPECT P.MODE S.MODE

A @3
) 3

(8] (9
8——C-) [0) (=9

10__I[_ FAV ]I I[ FREEZE ] E’wmmrﬂ

N———F

15—

®
13——L > 314
)

16——L = g7

20

1 8— voL MUTE CH

19

HOLD REVEAL SIZE O\
2 TG 0 G2
3 Y
() }E GOl g7
26 ™ (‘Aupio )
28 30
g% €UBTITL9 REC ‘ PVR ’ 33

10.

1.

12.

13.

14.

Przycisk POWER ()
Wtacza/wytacza telewizor z/do trybu
czuwania.

Przycisk INPUT

Wecisnij, aby wybra¢ odpowiednie
wejscie.

Przycisk NICAM

Wejscie lub wyjscie dzwieku NICAM/A2.
Przycisk ASPECT

Wuybor proporcji stron obrazu, np. 16:9,
Zoom, Auto, 4:3.

Przycisk PMODE

Przez ponowne wciéniecie przycisku
wybierz tryb obrazu.

Przycisk SMODE

Przez ponowne wcisniecie przycisku
wuybierz trub dzwieku.

Przyciski cyfrowe 0-9

Przez wcisniecie przyciskow 0-9
wuybierz bezpoérednio kanat telewizyjnu
podczas ogladania telewizji. W trybie
teletekstu wybierz numer strony itd.
Przycisk -/--

Stuzy do wprowadzania numerow
kanatow z rézna iloscia cufr, np.
1-1-"Mm.

Przycisk RECALL

Przycisk przetaczania na poprzednio
ogladany kanat.

Przycisk FAV

W trybie TV wejdziesz w menu
ulubionych lub je opuscisz.

Przycisk FREEZE (zamrazanie)
Zamrazanie obrazu.

Przycisk TV/RADIO

Przetaczanie pomiedzy trybem
cufrowym telewizora i radia.
Przycisk SLEEP

Ustawienia czasu automatycznego
wytaczania telewizora.

Przycisk EPG

Przez wcisniecie wyswietlisz/
ukryjesz elektroniczny przewodnik
po programach.

12PL
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Pilot zdalnego sterowania m

15. Przyciski A/VY/<4/»/ENTER
Stuza do nawigacji po menu na ekranie | do ustawienia telewizora zgodnie z wtasnymi
preferencjami.
Przycisk ENTER
Stuzy do wejscia w menu listy kanatdw lub do jego opuszczenia (Tulko DTV/ATV).
16. Przycisk MENU
W trybie TV wuyswietla menu gtowne telewizora.
17. Przycisk EXIT
Funkcja opuszczenia menu lub ekranu.
18. Przyciski VOL+/-
Przez wciéniecie zwiekszysz lub zmniejszysz gtosnosc.
19. Przyciski CH +/-
Przez wciéniecie przetacza sie poszczegolne kanaty.
20. Przycisk DISPLAY
Przycisk stuzacy do pokazywania zrodta i informacji o kanatach.
21. Przycisk MUTE
Po wcisnieciu tego przycisku dojdzie do wuyciszenia dzwieku. Aby wznowic¢ dzwiek, wcisnij
ten przycisk ponownie b wcisnij VOL +.
22. Przycisk HOLD/»11
Przycisk HOLD: podtrzymanie aktualnego wyswietlania
Przycisk »11: odtwarzanie/wstrzumanie lub wtaczenie zapisu z przesunieciem czasowym
w trybie mediow.
23. Przycisk REVEAL/ <<«
Przycisk REVEAL: ciskajac przucisk REVEAL wuyswietlisz lub ukryjesz ukryte
informacje w teletekscie (zalezy od nadawcy)
Przycisk <« szubkie przesuwanie wstecz
24. Przycisk SIZE/»»>
Przycisk SIZE: poprzez wcisniecie przycisku SIZE zmienisz rozmiar wyswietlania w trybie
mediow.
Przycisk »»: szybkie przesuwanie do przodu
25. Przycisk INDEX/H
Przycisk INDEX: wuwotanie strony z trescia teletekstu.
Przycisk B: Zatrzumanie zapisu/odtwarzania.
26. Przycisk €«
Przejscie na poprzednia sciezke.
27. Przycisk S.PAGE/»»1
Przycisk S.PAGE: Przez wcisniecie przycisku S.PAGE wejdziesz na podstrone teletekstu.
Przycisk »®I: przejscie na kolejna sciezke.
28. Przycisk TTX
Wiaczanie lub wutaczanie teletekstu.
Uwaga: funkcja teletekstu jest opcjonalna, dostepnose przycisku jest zalezna od modelu.
Informacje teletekstowe sa w petni zalezne od nadawcy kanatu.
29. Przycisk T.SHIFT
Stuzy do uruchomienia nagrywania z przesunieciem czasowym (tzw. Time Shift). Funkcja

jest do dyspozycji wutacznie w trybie DTV | przy podtaczonej dziatajacej pamieci USB.

PL13
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Pilot zdalnego sterowania

30. Przycisk AUDIO
Tryb DTV/mediéw: wybor dzwieku towarzyszaceqo, jesli jest dostepnu.
Tryb ATV: wybor trubu dzwiekowego: Stereo / Dual I/1l / Mono.
Inne Zrédta: wybor lewego/prawego kanatu
31. Przycisk SUBTITLE
Przycisk stuzacy do pokazywania/ukrywania napiséw w dolnej czesci ekranu, o ile sa one
dostepne.
32. Przycisk AUTO/REC
Przycisk AUTO: stuzy do automatycznej konfiguracji w trybie komputera.
Przycisk REC: przez wcisniecie uruchomisz nagrywanie (wutacznie w trubie DTV).
33. Przycisk PVR
Stuzy do wejécia w menu ustawien PVR ub do jego opuszczenia.

Poznamka:

Podczas przechowywania b jesli nie korzystasz z urzadzenia przez dtuzszy czas,

wyjmij baterie.

Jesli cheesz sterowac urzadzeniem przy pomocy pilota, skieruj go na urzadzenie

a nastepnie wcisnij przycisk z pozadana funkcja. Zasieg dziatania pilota wynosi

do okoto 5 metrow przy odchyleniu do +/- 30° od pionowego kierunku na czujnik

odbiorczy pilota umieszczony na przedniej stronie urzadzenia. Zmniejszajaca sie

wuydolnose baterii stopniowo skraca zasieg pilota. W przestrzenie pomiedzy pilotem

3 Urzadzeniem podczas korzystania z pilota nie moga znajdowac sie solidne

przeszkody. Podczas standardowego uzytkowania baterie wystarczajg w pilocie na

okoto 1 rok. Jesli dojdzie do znacznego obnizenia zasiegu pilota, wumien obie baterie

w pilocie. Jezeli pilot nie bedzie uzuwany przez dtuzszy czas, wujmij z niego obie

baterie — wyeliminujesz w ten sposéb mozliwos¢ ewentualnego uszkodzenia pilota

przez ich wylanie.

Unikaj oddziatywania na urzadzenie silnego $wiatta (np. promieni stonecznych lub

Swiatta silnych Zrodet swietlowek lub Zrodet oszczednych), ktore moze ograniczyc
kwgdajnoéc’ i niezawodnosce pilota zdalnego sterowania na podczerwien.
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5. Pierwsze wtaczenie

Input Source

Satelite

) select BT Exit

Nacisniecie przycisku SOURCE spowoduje wuswietlenie listy Zrodet sygnatu.
\Wubierz zadane Zrédto sygnatu za pomoca przuciskow V/A lub SOURCE.

PrzejdZ do odpowiedniego zrodta sygnatu naciskajac OK.

Opuse menu naciskajac EXIT.

Aby ogladac telewizje, nalezy podtaczyc dziatajacy kabel antenowy (antena, wspolna
antena, okablowanie, ...) do wejscia telewizora z oznaczeniem ,RF-In".

5.1. Wybér jezyka
Wubierz jezuk, w ktorym beda wuswietlane menu i komunikaty naciskajac €/

5.2. Wybér kraju

Podswietl kraj naciskajac V/A.
\Wubierz zadany kraj naciskajac </».

First Time Installation

Czech

Environment | Home Mode

i) Auto Tuning

PL15
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5.3. Strojenie automatyczne

Wubierz pomiedzy sygnatem analogowum (ATV) lub cufrowym (DTV) lub pozostaw oba
sygnaty ATV+DTV. Najpierw odbedzie sie strojenie analogowych kanatéw telewizyjnych
(ATV). Aby pominac strojenie ATV, naci$nij przycisk Menu oraz przycisk ze strzatka

w lewo.

Nastepnie odbedzie sie strojenie cufrowych kanatow telewizyjnuch (DTV). Aby pominac
strojenie DTV, nacisnij przycisk Menu oraz przycisk ze strzatkag w lewo.

Tuning Setup

Tune Type

Channel Tuning

0 Programme
0 Programme
0 Programme

0 Programme
46.25 MHz (TV)

Please press MENU key to skip

Channel Tuning

TV 5 0 Programme
DTV s 0 Programme
Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme

50% VHF CH 1 (DTV)
EEEEEEEEE

Please press MENU key to exit

Do you want to skip ATV
tuning?

Do you want to exit tuning?
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Uwaga:

Jezeli strojenie automatyczne nie znajdzie zadnego kanatu (np. z powodu stabgj
antenuy) lub strojenie zostanie przerwane recznie, mozna dostroi¢ kanaty recznie
pojedynczo w menu urzadzenia opisanym ponize). Do tego beda potrzebne niektdre

informacje techniczne o programie, ktory checesz odbierac, np. sposob transmisji,
czestotliwose kanatu, truby dzwieku, szybkosci transmisji itp.

Automatyczne strojenie jest zakorczone zapisaniem listy dostepnuch programow
telewizyjnuch i radiowych, ktore mozna natychmiast odtwarza¢. W przypadku
wielokrotnych wystapien tuch samuych lub podobnych programaéw (np. z powodu
lokalnych odmian tego samego programu centralnego, zdalnego odbioru z zaktoceniami
lub lokalnego ,czystego” odbioru) nalezy sprawdzi¢, ktore stacje dziataja najlepiej,

a nastepnie zmodyfikowac liste.

Automatyczne strojenie satelity jest przystosowane do strojenia jednego satelity za
pomoca anteny z jednum LNB i odpowiada ustawieniu DISEqC=Nic/None. Jezeli antena
jest bardziej skomplikowana, nalezy okreslic parametry anteny (szczegolnie sterowanie
DiSEQC za pomoca komend LNB) zgodnie z ustawieniami, ktére udostepni instalator
sustemu antenowego. Dane te nalezy zapisa¢ w menu Ustawienia satelity/Dish Setup, jak
opisano w nastepnym rozdziale.

PL17
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6. Menu

6.1. Menu kanatéw — satelitarne

A OSTRZEZENIE:
Zalecamy przeprowadzenie montazu systemu antenowego przez specjaliste.
Prawidtowo wykonany montaz umozliwi stabilny i bezproblemowy odbiér.

Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtowne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozycje CHANNEL (KANAL) naciskajac <€/

\Wubierz element, ktary cheesz edytowac¢ w menu CHANNEL za pomoca V/A.
Naciénij przycisk OK i przeprowad? edycje.

Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

SRS

Zgodnie z informacjami przekazanymi przez instalatora systemu antenowego nalezy
okreslic wszystkie parametry dla kazdego z satelitow, na ktdére system jest przygotowany
i ktore zamierzasz odbierac. Jezeli ktorys z parametrow jest niewtasciwy lub system
antenowy nie zaakceptuje wartosci Auto lub Nic/None, dany satelita nie bedzie odbierany
lub pod nazwa konkretnego satelity bedzie odbierany inny satelita.

Podczas nastawiania satelity poszczegolne funkcje przyciskow sa podane na ekranie.

Wubierz z listy satelite, strzatka W prawo przejdZ do ustawienia parametrow i ustaw

je poprawnie. Nacisnij EXIT, aby wroci¢ do listy. Jezeli parametry sa ustawione
prawidtowo, jezeli pierwszy z transponderow z listy danego satelity (dotychczas ukryty)
jest aktywny/nadaje, zmieni sie poziomy wskaznik Jake$é/Quality (na dole w oknie)

Z pustego na wartos¢ niezerowa, np. bedzie w potowie zakresu. Abu wuswietlic liste
transponderéw danego satelity, nacisnij przycisk EPG. Kazdy transponder jest okreslony
gtownie przez czestotliwoée (a takze polaryzacje H/V oraz predkose transmisji danych:
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Menu ﬂ

np. 27500 kSym/s) i zawiera kilka programow telewizujnych — aby je odbiera¢ podczas
jego wybierania wskaznik Jake$é/Quality musi pokazywac wartose niezerowa, np.
potowe zakresu.

Dish Setup

Satellite Ku_ASTRA 19.2E

001 019.2 E Ku_ASTRA 19.2E LNB Type 09750/10600

002 013.0 E Ku_HOTBIRD 13E LNB Power 13118V
003 023.5 E Ku_ASTRA 23.5E 22KHz Auto
004 028.2 E Ku_ASTRA 28.2E

005 000.8 E C_Thor 5,6,7,Intelsat 10-02 0.8W
006 000.8 E Ku_Thor 5,6,7,Intelsat 10-02 0.8W
007 013.0 E Ku_Eutelsat Hot Bird 13B,13C,... DiSEqC1.1 None
008 016.0 E Ku_Eutelsat 16A 16.0E Motor None

Toneburst None
DiSEqC1.0 None

Quality

[E TransPonder
Exit

6.1.1. Szybkie strojenie M7 FastScan
+  Nastaw prawidtowo przetaczniki DISEQC do odbioru satelity Astra 23,5° wschaod.

«  Ustaw tryb wyszukiwania na Fast Scan
«  Nacisnij OK i poczekaj na zakonczenie strojenia.

Tuning Setup
Country ] Czech =
Satellite 4 01 ASTRA 19.2E »
Scan Mode 4 Default 2
Channel Type 4 FreetScramble »
Service Type 4 All
DiSEqC1.0 « None

DiSEqC1.1 None
D) start =0 Back

Uwaga odnosnie funkciji FastScan:

Funkcja FastScan wyszukuje odpowiednia tabele kanatdw operatora i zapisze ja

na liscie urzadzenia. Liste utworzona przez funkcje FastScan, pozycje | numery
poszczegolnych kanatow okredla operator transmisji, a uzytkownik nie moze ich
zmieniac. Lista zostanie zapisana w urzadzeniu niezaleznie od aktualne] mozliwosci

adbioru, ustawienia anteny, subskrypcji itp. Dzieki temu uzytkownik ma pewnose, ze
W urzadzeniu zostana zapisane wszystkie kanaty, ktore transmituje operator.
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Uwaga odnosnie aktualizacji listy FastScan i zuzycia energii:

Lista kanatow operatora FastScan zostanie sprawdzona przez urzadzenie pod katem
aktualnosci podczas przetgczania w tryb czuwania (Standby). Wystarczy wutaczyc
telewizor przy wubranym wejéciu Satelita, aby lista zostata odswiezona. Podczas
aktualizacji urzadzenie nie przestanie zasilac¢ anteny satelitarngj, a dioda LED
sugnalizujaca stan urzadzenia moze kilka razy zamigac. Dopiero po zakonczeniu
kaktuaUzacj'\ (ok. 3 minuty) zuzycie spada ponizej wymaganej wartosci 0,5 W.

6.1.2. Strojenie zaawansowane/specjalne

W Ustawieniach satelity mozna przeprowadzi¢ zaawansowane i specjalne strojenie.
Mozna przeszukat (skanowanie) jeden lub kilka satelitow, jeden lub kilka transponderow
poprzez wubranie z listy za pomoca przycisku OK. Po wybraniu nacisnij niebieski przycisk
i wybierz jedna z trzech opcji z nastepujacego okna:
1. Tryb skanowania pomiedzy Demyslny/Default (wyszukiwanie wedtug listy
w telewizorze), élepe skanowanie/Blind Scan (najwolniejsze skanowanie,
przeszukiwanie roznych trybow i parametrow transmisji), Sieé/Network (najpierw jest
przeszukiwana tabelka NIT, nastepnie znalezione w nigj transpondery).
2. Tuyp kanatu wubierz — Wolne/FTA, do ogladania ktérych nie jest potrzebna
karta dostepu warunkowego (CA) oraz Szyfrowane/Scrambled (czasami zwane
,kodowane"), ktére wumagaja karty dostepu. Kanaty kodowane beda wuyswietlane na
liscie programow z symbolem klucza.
3. Rodzaj ustugi — wybierz DTV oraz Radio.

Przyktad zaawansowanego strojenia Skylink:

»  Nastaw zgodnie z systemem antenowym odbior satelity Astra 23,5° wschod (Astra
1E, 1G, 3A)

(Ewentualnie skontroluj obecnosc i ustawienia poszczegolnych transponderow wedtug
listy operatora.)

«  Wuybierz (poprzez zaznaczenie za pomoca przycisku OK) na liscie satelity transponder
12070 MHz, polaryzacja pozioma, predkosc transmisji danych: 27500 kSum/s.

«  Ponacisnieciu Skanuj wybierz Skanowanie sieci. Telewizor najpierw przeszuka tablice
NIT na TP12070, nastepnie nastroi programy z transponderow w nich zawartych.
(Jezeli odbierasz takze satelite Astra 13,2° wschod, nastréj programy
7 poszczegolnych transponderow tego satelity, jezeli optacites te programy i chcesz je
odbierac.)

»  / obszernej listy programow mozna usunac te, ktore nie sa potrzebne, paniewaz np.
naleza do innego operatora, do ktérego nie posiadasz karty dostepu.
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6.2. Menu kanatéw — ATV/DTV

Nacisnij przycisk MENU, aby wuyswietlic gtowne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozucje CHANNEL (KANAL) naciskajac <€/ ».

Auto Tuning
ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning
7 Programme Edit
CHANNEL Schedule List

Exit

NI

Wubierz element, ktary checesz edytowac w menu CHANNEL z3 pomocaw/ A
Nacisnij przycisk OK i przeprowadz edycje.

3. Pozakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.2.1. Strojenie automatyczne

Wuybierz element Auto Tuning (Strojenie automatyczne) za pomoca przyciskow v/ A
i potwierdz naciskajac OK. Zostanie przeprowadzone takie sama dziatanie, jak przy
pierwszym strojeniu, zostang usuniete wszystkie kanaty zapisane wczesnieg).

6.2.2. Strojenie reczne ATV
ATV Manual Tuning

Current CH 1

Color System Auto

] = Sound System DK
Fine-Tune

Search

Frequancy Unregistered

[CMeack [N Exit

Current CH (Aktualny kanat)
Ustawienie numeru kanatu.

Color System (System kolorow)
Wuybierz system kalorow.

Sound System (Sustem dZwieku)
Wuybierz system dzwieku.

Menu

Copyright © 2019, Fast CR, a. s
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Fine-Tune (Dostrajanie)

Precyzyjna regulacja czestotliwosci kanatu.
Search (Wyszukiwanie)

Rozpoczecie wyszukiwania kanatow.

6.2.3. Strojenie reczne DTV

\Wuybierz element DTV Manual Tuning (Strojenie reczne DTV) za pomoca przyciskow v/ A ,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac  OK.

Wubierz kanat za pomaoca przuciskow </ i potwierdz wyszukiwanie programu
naciskajac OK.

DTV Manual Tuning

= VHF CH 1

NO SIGNAL
Freq: 43.50 MHz

6.2.4. Edycja programéw
\Wybierz element Program Edit (Edycja programow) za pomoca przyciskow i przejdz

do podmenu naciskajagc OK.

1 ONE HD
2 TEN Digital
3 ONE HD
4 ONE Digital

®Move @ Skip
Sfav [T Back

Do programowania kanatdw stuza trzy kolorowe przyciski @ = @

Najpierw zaznacz kanat, ktéry chcesz wybrac za pomoca przyciskow ¥/ A . Nastepnie:
Czerwony przycisk umozliwia usuniecie programu z listu.

26ttg przycisk stuzy do przeniesienia programu.
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Niebieski przucisk pozwala na pominiecie wubranego kanatu (telewizor bedzie
automatycznie pomija¢ kanat podczas przetaczania kanatow za pomoca

przyciskéw PR+/-).

Przycisk FAV umozliwia dodanie lub usuniecie kanatu z listy ulubionych.

Pozycje i numery poszczegolnych kanatdw nastrojonych za pomoca funkcji FastScan
okreéla operator transmisji, a uzutkownik nie moze ich zmieniac¢. Kolorowe przyciski
w tum wypadku nie dziataja.

6.2.5. Lista planu

Transmisja cyufrowa umozliwia zaprogramowanie pewnych czynnosci zwigzanych

7 czasem, ktore sa nazywane Wuydarzeniami (Events). Zaplanowane (zaprogramowane)
wuydarzenia sa zapisywane na liscie.

Wubierz element Schedule List (Lista planu) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK. Dostepny dla niektérych zrodet.

Z6tty przycisk umozliwia wejécie do nastepujaceqo interfejsu.

<= 1 ONE HD e
Type Recorder
Mode Once
Start Time 11:47 05 Nov Timer was saved Successfully
End Time 12:17 05 Nov
Recorder:11:47~12:17 on CH.1

£ Select [ZNBack 05/11/2010

T Exit

Jezeli nastapi konflikt ustawionego czasu, pojawi sie ostrzezenie.
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Uwaga:

Zaplanowane zadania wymagaja doktadnego ustawienia czasu, w przeciwnym
wuypadku ich przeprowadzenie moze buc niedoktadne wb zawodne. Do planowania
zadan nalezy uzywac doktadnego czasu transmisji, ustaw prawidtowo strefe czasowa,
| CZas letni, a zadania nalezy wykonywac, gdy telewizor jest witaczonu.

Uwaga:

Jezeli system dostepu warunkowego (CAM) obstuguje ochrone tupu URI, podczas

pierwszego nagrywania nalezy podac kod PIN (CI CAM PIN) systemu CA. Rozni sie od
\has{a blokady telewizora, przydziela go operator CAM.

6.2.6. Informacje o sygnale

Wubierz element Signal Information (Informacje o sugnale) za pomoca przyciskow

V/A. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ szczegotowe informacje o sygnale, sile ijakosci (ilosci
zaktdeen). Opcja dostepna wytacznie dla sugnatu DTV. Nalezy ogladac¢ programu/kanaty
Z najwyzszymi wartoéciami obu zmiennych, poziom maksymalny wynosi 100.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)
Network ...

Modulation Unknow

Quality 100 (Good)

Strength 0 (Weak)
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6.3. Menu Picture (Obraz)

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtéwne menu.
Wubierz w menu gtownum pozycje PICTURE (OBRAZ) naciskajac €/».

Picture Mode Standard

Contrast 50
Brightness 50
Colour 50
Tint 50
Sharpness 50
Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle
HDMI Mode Auto

PICTURE

A -
<> Move =X Return I8 select Exit

1. Wubierz element, ktory chcesz edytowac w menu PICTURE za pomoca V/A.

2. Nacisénij przycisk OK i przeprowadz educje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wrocic do
poprzedniego menu.

6.3.1. Tryb obrazu

Wuybierz element Picture Mode (Trub obrazu) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK
Jezeli obraz jest w trybie Personal (Osobisty), mozna zmieni¢ wartosci kontrastu, jasnosc,

koloréw, ostrosci i odcienia.

Dynamic

Standard
Mild

Personal

) select [N Back

Wskazéwka:
Do bezposredniej zmiany trubu obrazu stuzy przucisk P.M.

Kontrast / Jasnos¢ / Kolor / Odcien / Ostrosé
\Wubierz element za pomoca przuciskow V/A i przeprowadz edycje.
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Contrast (Kontrast): Ustawienie intensywnosci jasnych obszaréw obrazu. Ciemne obszary
obrazu pozostaja niezmienione.

Brightness (Jasnosc): Regulacja ogélnej jasnosci obrazu. Wptywa na ciemne obszary
obrazu.

Color (Kolory): Regulacja nasycenia kolorow zgodnie z preferencjami.

Tint (Odcien): Stuzy do kompensacji koloréw, wuytacznie dla NTSC.

Sharpness (Ostrosc): Regulacja podkreslenia szczegotow obrazu.

Uwaga:
[Etementg sa dostepne wytacznie dla ustawien obrazu uzytkownika (Personal). ]

6.3.2. Temperatura koloréw

Zmiana ogolnego koloru obrazu.

\Wuybierz element Color Temperature (Temperatura barwowa) za pomoca przyciskow V/A,
a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Wubierz trub za pomoca przyciskéw <€/ (dostepne truby obrazu: Cold (Zimnu), Normal
(Normalnu), Warm (Cieptu)).

Colour Temp

Cold

Normal

Select [N Back

Cold (Zimnu) Podkresla niebieski odcien koloru biatego.
Normal (Normalnu) Zachowuje neutralny kolor biaty.
Warm (Ciepty) Podkresla czerwony odcien koloru biatego
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6.3.3. Redukcja szuméw

Stuzy do filtrowania i redukcji zaktocer w obrazie | poprawy jakosci obrazu.
\Wuybierz element Noise Reduction (Redukcja szumu) za pomoca przyciskow V/A,
a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Noise Reduction

Off

Middle
High
Default

m Select m Back

OFff (Funkcja wutaczona): Wukrywanie zaktocen obrazu jest wytaczone.

Low (Niski poziom): Wykrywanie i redukcja stabego szumu w obrazie.

Middle (Sredni poziom): Wukruwanie i redukcja umiarkowanego szumu w obrazie.
High (\Wusoki poziom): Wukruwanie i redukcja silnego szumu w obrazie.

Default (Poziom domuyslnu): Ustawiony domuslnie.

6.3.4. Tryb HDMI

Wubierz dla aktualnego Zrédta podtaczonego do wejscia HDMI lub Wideeo (np. odbiornik
satelitarny), PC (komputer) lub AUTO. W ten sposob dostosujesz przetwarzanie obrazu

i jego wielko$¢ do aktualnego zrodta. W wypadku niepodtaczonego zZrodta HDMI funkcja
jest nieaktywna.

6.4. Menu Sound (Dzwigk)

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtéwne menu.
Wubierz w menu gtdwnym pozycje SOUND (DZWIEK) naciskajac <4/».
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Sound Mode Standard

Treble 50
Bass 50

Balance 0

Auto Volume Level Off
SPDIF Mode
AD Switch Off

<:> Move =% Return I Sselect Exit

N

\Wuybierz element, ktory cheesz edytowac w menu SOUND za pomoca V/A.

2. Nacisénij przycisk OK i przeprowadz educje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.4.1. Tryb dzwieku

Wuybierz element Sound Mode (Tryb dzwieku) za pomoca przyciskdw V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK.
Dokonaj wyboru za pomoca przyciskow V/A.

Sound Mode

Standard

Music
Movie
Sports

Personal

Select [N Back

Jezeli dZzwigk jest przetaczony w tryb Persenal (Osobisty), mozna zmienia¢ wartosci
basow i tonow wysokich.

Wskazéwka:
Do bezpoéredniej zmiany trubu dzwiek stuzy przycisk S.M. na pilocie zdalnego
sterowania.

Standard (Standardowy): Zapewnia zrownowazony dzwiek w kazdym srodowisku.

Music (Muzyka): Zachowuje oryginalne brzmienie. Nadaje sie do programow muzycznych.
Movie (Film): Podkresla tony niskie i wysokie poprawiajac wrazenia podczas stuchania.
Sports (Sport): Podkresla gtos podczas programéw sportowych.
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Personal (Osobisty): Umozliwia dostosowanie ustawier dzwieku.

Uwaga:
Tony wuysakie i niskie sa dostepne wutacznie w trybie Persenal (Uzytkownika), gdzie
mozna je dowolnie regulowac.

6.4.2. Balans

\Wuybierz element Balance (Balans) za pomoca przyciskow V/A. Zmien ustawienia za
pomoca przyciskow /.

6.4.3. Automatyczna regulacja gtosnosci

\Wuybierz element Auto Volume Level (Automatyczna regulacja gtosnosci) za pomoca
przyciskow V/A, nastepnie uzyj przyciskow «/» do wybrania opcji On (Wiaczona) lub
OFff (\Wuytaczona).

6.4.4. Wyjscie cyfrowe

Wuybierz element SPDIF Mode (koncentryczne cufrowe wujscie dzwieku SPDIF)
za pomoca przyciskow V/A, nastepnie uzyj przuciskow </» do wuboru opcji OFf
(Wuytaczone), PCM lub Aute (Automatyczne). Do zewnetrznej obrobki dzwieku cyfrowego.

6.4.5. Przetaczanie opisu audio

Wuybierz element AD Switch (Przetacznik AD) za pomoca przuciskow V/A, nastepnie
Uzuj przyciskow <€/», aby wubrac On (Wtaczonu) lub OFf (Wutaczonu). Funkeja dla oséb
niedowidzacych, po jej wtaczeniu jest aktywna $ciezka dzwiekowa opisujgce aktualny
obraz. Wymaga wsparcia szufrowanego strumienia danych. Po wigczeniu funkcja
spowoduje dodanie do oryginalnego dzwieku takze komentarza audiodeskrypcji, o ile
dany program nim dysponuje.

Uwaga:

Balance (Balans): opcja umozliwia nastawienie wuyjscia z gtosnikow i optumalizacje
stuchania w aktualnej lokalizacji.

Auto Volume Level (Automatuczna regulacja gtosnosci): ten element stuzy do
automatycznej redukeji réznic pomiedzy gtosnoscia kanatéw i programow.
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6.5. Menu Time (Czas)

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtéwne menu.
Wubierz w menu gtownum pozycje TIME (CZAS) naciskajac </».

N

Wubierz element, ktory cheesz ustawic w menu TIME za pomoca przyciskow V/A.
2. Naciénij przycisk OK i przeprowadz educje.

3. Po zakonczeniu edycji naciénij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do
poprzedniego menu.

6.5.1. Strefa czasowa

Wubierz element Time Zone (Strefa czasowa) za pomoca przyciskow V/A i wejdz do
podmenu naciskajac OK.
Wubierz strefe czasowa za pomoca przyciskow V/A/<4/».

Time Zone

A
Budapest GMT+1  Luxembourg GMT+1 Paris GMT+1

Copenhagen GHT+1 Madrid GMT+1
4

Ljubljana GMT+1 Oslo GMT+1 Bratuslava GMT+1

v

2 Move =D select 20 eack

Uwaga:

Prawidtowe ustawienie czasu (tacznie z przetaczenie na czas letni) jest potrzebne do
dziatania wielu funkcji nadawania cyfrowego, jak np. EPG. W transmisji jest zawarty
doktadny czas, wedtug ktorego jest sunchronizowane urzadzenie. Uzutkownik musi
jedynie poprawnie ustawit strefe czasowa.
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6.5.2. Wuytacznik czasowy
Wuybierz element Sleep Timer (\Wytacznik czasowy) za pomoca przyciskow V/A i wejdz
do podmenu naciskajac OK.

Dokonaj wyboru za pomoca przyciskow V/A (dostepne opcje: Off (Wuyt.), 15 min, 30 min,
45 min, 60 min, 90 min, 120 min, 240 min).

Sleep Timer

Off
15Min

30Min
45Min
60Min

90Min
[ select [Meack

6.5.3. Automatyczny tryb czuwania

Wubierz element Auto Standby (Automatycznuy tryb czuwania) za pomoca przyciskow
V/A i wejdz do podmenu naciskajac OK.
Dokonaj wuboru za pomoca przyciskow V/A.

Auto Sleep Timer

Off
3H

[T select [MBack

Wskazéwka:

Jesli podczas ustawionego czasu nie zostanie uzyty pilot zdalnego sterowania, telewizor
przetaczy sie automatycznie w trub czuwania. Jezeli pilat zostanie uzyty, czas zostanie
wyzerowany. Dtugi czas wuystarcza do wiekszasci zastosowan. Funkcje wutaczania mozna
takze catkowicie wutaczye wybierajac WYL,
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6.5.4. Regulator czasowy menu ekranowego

Wuybierz element OSD Timer (Regulator czasowy menu ekranowego) za pomoca
przyciskéw V/A i wejdz do podmenu naciskajac OK.

Dokonaj wyboru jak dtugo bede wyswietlane opcje ustawien na ekranie przed
automatycznym zniknieciem za pomaoca przyciskow V/A.

OSD Timer
58

158

[ select [MBack

6.6. Menu Lock (Blokada)

Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtowne menu.
Wuybierz w menu gtéwnym pozucje Lock (Blokada) naciskajac «/». Nalezy podac
poprawne hasto.

System Lock

Set Password
Channel Lock

LEE Parental Guidance
Key Lock

Hotel Mode

A "
<> Move [ Return I8 select Exit

N

Wubierz element, ktory cheesz ustawic w menu LOCK za pomoca przyciskow V/A.
2. Naciénij przycisk «/» i przeprowadz edycje.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do
poprzedniego menu.

Domuslne hasto fabruczne to 0000, w wupadku zapomnienia ustawionego hasta nalezy
skontaktowac sie z centrum serwisowum.
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6.6.1. Blokada systemu
Wubierz element Lock System (Blokada systemu) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie

nacisnij OK i wubierz jedna z nastepujacych trzech opcji.

Please enter password

6.6.2. Ustawienia hasta

Wubierz element Set Password (Ustaw hasto) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie uzyj
przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i ustawi¢ nowe hasto.

Please enter old password

Please enter new password
| B ] -' —

Confirm new password
| ® W N

4 Clear Cancel p

PL33
Copuright © 2019, Fast CR, a. s. Revision 04/2019



6.6.3. Blokada kanatéw

\Wuybierz element Channel Lock (Blokada kanatow) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie
uzyj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor.

Zielony przycisk umozliwia zablokowanie lub odblokowanie kanatu. Przed jego
ogladaniem bedzie trzeba podac hasto.

Channel Lock

1 ONE HD [ow ]
2 TEN Digital
3 ONE HD

4 ONE Digital

® LOCK

5 select 111

6.6.4. Kontrola rodzicielska

Wubierz element Parental Guidance (Kontrola rodzicielska) za pomoca przyciskéw V/A,
nastepne uzyj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i wybierz wiek odpowiedni dla
swoich dzieci.

Nadawca moze w transmisji przesutac informacje o zalecanym ub minimalnym wieku
do ogladania. Jezeli program bedzie transmitowany z ukryta informacja o minimalnym
wieku, urzadzenie poréwna ta informacje z wprowadzonum wiekiem i w razie potrzeby
poprosi 0 wprowadzenie hasta.

6.6.5. Blokada klawiatury

Wubierz element Key Lock (Blokada klawiatury) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie
Uzuj przyciskow <€/», abu wubrac¢ On (Wtaczonu) lub OFF (Wutaczanuy).

Jezeli blokada klawiatury jest aktywna, nie mozna uzywac przyciskéw na panelu
sterowania telewizara.

34PL

B Revision 04/2019
Copuright © 2019, Fast CR, a. s.



6.6.6. Tryb hotelowy

Trub hotelowy stuzy do ograniczenia pewnych funkcji telewizora tak, aby utatwi¢ prace
w miejscach, w ktérych powinien by¢ przyktadowo ograniczony maksymalny poziom
gtosnosci lub wutaczona opcja strojenia telewizora.

Hotel Mode
Source Lock
Default Source

Default Volume
Max Volume
Import Database
Export Database
Clear Lock

D) select Exit

1. Wubierz tryb hotelowy w menu Lock (Blokada) za pomoca przuciskow V/A na
pilocie zdalnego sterowania.

2. Nacisnij przycisk OK na pilocie zdalnego sterowania, aby wejs¢ do podmenu.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wrocic do
poprzedniego menu.

6.7. Tryb hotelowy

\Wuybierz element Hotel Mode (Trub hotelowy) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie uzyj
przyciskow <€/», aby wybra¢ On (Wtaczonu) lub OFF (\Wytaczony).

6.7.1. Blokada Zrédta

\Wybierz element Source Lock (Blokada zrodta) za pomoca przuciskow V/A, nastepnie
uzyj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wybor.

6.7.2. Zrodto domyslne
Wuybierz element Default Source (Domuslne Zradto) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie uzuj przycisku OK, aby wejs¢ do podmenu i potwierdzi¢ wubar.

6.7.3. Domyslny program

Wuybierz element Default Prog (Domuslny program) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie uzyj przyciskdw <€/», aby potwierdzi¢c wybor.

6.7.4. Maksymalny poziom gtosnosci

\Wuybierz element Max Volume (Maksymalny poziom gtosnosci) za pomoca przyciskow
V/A, nastepnie uzyj przyciskow </», aby potwierdzi¢c wybor.
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6.7.5. Usuniecie blokady

Wuybierz element Clear Lock (Usuniecie blokady) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie
naciénij OK, aby usunac wczesniejsze ustawienia.

6.8. Menu Setup (Ustawienia)

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtéwne menu.
Wubierz w menu gtownum pozycje SETUP (Ustawienia) naciskajac €/p.

N

Wubierz element, ktory cheesz ustawic w menu SETUP za pomoca przyciskow V/A.
2. Naciénij przycisk </ i przeprowad? edycje.

3. Po zakonczeniu edycji naciénij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do
poprzedniego menu.

6.8.1. Jezyk menu na ekranie
Wubierz jezuk z menu wyswietlanego na ekranie. Domuslnie wybrany jest jezuk angielski.
\Wuybierz jezuk menu za pomoca przyciskow V/A/<4/p.

Language

i
English Deutsch Espafiol

Frangals Itallano | Cestina
v

) select [0 Back
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6.8.2. Jezyk TT

Wubierz element TT Language (Jezuk TT) za pomoca przuciskow VY/A, a nastepnie
przejdz do podmenu naciskajac OK.
Wubierz jezuk telegazety za pomoca przyciskow V/A/<€4/®, jezeli znaki diakrytuczne nie

s3 wyswietlane poprawnie.
TT Language
West

East

Russian
Arabic

Farsi

[ Select M eack

6.8.3. Jezyki diwieku

Wubierz element Audio Language (Jezuki dZwieku) za pomaca przyciskow V/A,

a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK. Stuzy do automatycznego wuboru
konkretnego jezuka, jezeli jest transmitowany. Mozna wubrac 2 jezuki wg kolejnosci,
podstawowd i drugorzedny. Jezeli wubrany jezuk nie jest obecny, zostanie wybrany jezuk
okreslony przez nadawce.

\Wubierz jezuk podstawowy i drugorzedny za pomoca przyciskow 4/p.

Wubierz jezyki dzwieku za pomoca przyciskow V/A/<4/».

Audio Languages Primary

A

Itafiano Ceitina
L Frangals Espanol EAARVIKG

Deutsch Partugugs Hrvatski

L

[0 select 20 Back

6.8.4. Jezyk napiséw

Wuybierz element Subtitle Language (Jezyk napisow) za pomoca przyciskow V/A,

a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK. Stuzy do automatycznego wyboru
konkretnego jezyka, jezeli jest transmitowany. Mozna wybrac 2 jezuki wg kolejnosci,
podstawowd i drugorzedny. Jezeli wubrany jezuk nie jest obecny, zostanie wybrany jezyk
okreslony przez nadawce.
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\Wuybierz podstawowy i drugorzedny jezyk napisow za pomoca przuciskow </».
\Wuybierz jezuk napisow za pomoca przyciskow V/A/<4/».
Italiano Cedtina
4 Frangais Espanol EXAnUIK G

Deutsch Portugues Hrvatski

EE select 0 Back

6.8.5. Niestyszacy, niedostyszacy

\Wuybierz element Hearing Impaired (Niedostyszacy) za pomoca przyciskow V/A,
nastepnie uzyj przycisku OK, aby wybrac¢ On (Wtaczony) lub OFF (\Wuytaczony). Funkcja
jest zalezna od programu.

6.8.6. System plikéw PVR

Stuzy do ustawienia nagruwania (PVR) transmisji cyfrowej na no$nik pamieci masowej
USB. Ze wzgledu na wielkos¢ danych pochodzacych z transmisji cyfrowej dostepne sa
szczegotowe ustawienia. Wybierz element REC File System (Sustem plikow PVR) za
pomoca przyciskow V/A, a nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Wubierz element Check REC File System (Sprawdz system plikéw PVR) za

pomoca przyciskow V/A, a nastepnie przejdz do ustawien naciskajac OK. Zostanie
przeprowadzona kontrola predkosci urzadzenia USB. Wunik okresla, jakiej jakasci
transmisje urzadzenie USB jest w stanie obstuzy¢. W przypadku niezadowalajacych
wuynikow nalezy przeprowadzi¢ formatowanie za pomoca telewizora, ktory postara sie
dostosowac urzadzenie USB do nagrywania transmisji cufrowej. Aby ograniczyc rozmiar
pliku, nalezy ustawic nizsze parametry nagrywania. Wuyzsze wartosci szybko zwiekszaja
wymagania wobec urzadzenie pamieci masowej, zarowno pod wzgledem wielkosci, tak
i szybkosci.

Select Disk c

Check PVR File System

Free Record Limit 6 Hr.

3 select £ Back
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A OSTRZEZENIE:

Formatowanie trwale usuwa cata zawarto$¢ urzadzenia pamieci masowej!

Uwaga:

Kazde urzadzenie USB nalezu najpierw sprawdzi¢ pod katem predkosci

I niezawodnosci zapisu.

W wuypadku niezadowalajacych wynikow nalezy wymieni¢ je na inne (szybsze).
Predkos¢ pamieci USB jest istotnym parametrem niezawodnego zapisu | przesuniecia
| CZasowego.

Uwaga odnos$nie nagrywania i praw autorskich:

Nagrania PVR oraz przesuniecia czasowego moga mie¢ wieksze wymagania odnosnie
predkosci podtaczonego nosnika pamieci oraz werdfikacji prawa do szyfrowanej
transmisji. Zmiana trybu (np. poczatek i koniec) lub niektore operacje moga oczekiwac
na bodzce zewnetrzne, a reakcja na czynnosci uzytkownika moze byc opozniona.
Jezeli prawa dotyczace transmisji pozwalaja tulko na wyswietlanie (bez nagrywania),
urzadzenie o tym poinformuje. Ze wzgledu na ochrone praw autorskich zapis

na nasniku pamieci jest szyfrowany tak, aby nie mogt by¢ odczytany na innym
kurzadzemiu

6.8.7. Proporcje ekranu

Wubierz element Aspect Ratio (Proporcje ekranu) za pomoca przuciskow V/A,

3 nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

Dokonaj wuboru proporcji ekranu za pomoca przyciskow V/A (dostepne opcje: Auto
(Automatycznie), 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom?2).

Aspect Ratio

Auto

4:3

16:9

EE) select [EM Back
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6.8.8. Niebieski ekran

Wuybierz element Blue Screen (Niebieski ekran) za pomoca przyciskow V/A, nastepnie
uzyj przycisku OK, abu wubra¢ On (Wtaczony) lub OFf (\Wuytaczony). Funkcja zostanie
wtaczona, jezeli nie jest obecny zaden sygnat wideo nadajacy sie do wyswietlenia.

6.8.9. Instalacja pierwotna

Wubierz element First Time Installation (Instalacja pierwotna) za pomoca przyciskdw
V/A, 3 nastepnie przejdZ do ustawier naciskajac OK. Spowoduje to usuniecie
poprzednich ustawien i strojenia oraz koniecznos$¢ przeprowadzenia ponownej procedury
przygotowania urzadzenia do eksploataci.

6.8.10. Reset, przywrdcenie ustawiern domyslnych producenta.

Wubierz element Reset za pomoca przyciskdw V/A, 3 nastepnie przejdz do podmenu
naciskajac OK. Funkcja wukonuje przywrocenie ustawien telewizora do wartosci
fabrycznych, z wyjatkiem usuniecia listy nastrojonych programaéw.

6.8.11. Aktualizacja oprogramowania (USB)

\Wubierz element Software Update (USB) (Aktualizacja oprogramowania USB) za pomoca
przyciskéw V/A, podtacz urzadzenie USB do gniazda USB, nastepnie nacisnij OK, aby
przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania.

A OSTRZEZENIE:
Nowe oprogramowanie telewizora nalezy aktualizowa¢ wuytacznie wtedy, jezeli
posiadasz oryginalne oprogramowanie producenta dla danego typu wraz z opisem
zmian. Kazda préba aktualizacji przy pomocy nieoryginalnego oprogramowania
(takze w wypadku matych réznic) moze doprowadzi¢ do nieodwracalnych
uszkodzen telewizora, ktére nie s3 objete gwarancja.
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6.8.12. HDMI CEC

Funkcja przeprowadza ustawienie specjalnych elementow komunikac)i cyfrowej] pomiedzy
urzadzeniami poprzez interfejs HDMI. Ustaw elementy zgodnie z instrukcjami urzadzenia
zewnetrznego HDMI CEC i zweryfikuj prawidtowa komunikacje.

Wuybierz element HDMI CEC za pomoca przyciskow V/A, a nastepnie przejdz do
podmenu naciskajac OK.

HDMI CEC

CEC Control

Audio Receiver

Device Auto Power Off
TV Auto Power On
Device List

Device Menu

[0 eack
CEC Control Uzyj przyciskow «/» do wiaczenia lub wutaczenia funkeji HOMI CEC.
Audio Receiver Uzyj przyciskow «/» do wiaczenia lub wutaczenia funkcji HOMI

Audio receiver.

Auto Standby (automatyczny tryb czuwania), Device Auto Power Off (automatyczne
wuytaczenie urzadzenia), TV Auto Power On (automatyczne wuytgczenie telewizora)
Wtacz lub wutacz funkcje automatycznego trybu czuwania za pomoca przyciskow «/»
dla telewizora i podtaczonego urzadzenia.

Device List (lista urzadzen), Device Menu
Przycisk OK stuzy do otworzenia gtéwnego menu urzadzenia.

6.9. Menu Kanat ATV

Nacisnij przycisk MENU, aby wuswietli¢ gtowne menu (w trybie ATV).

Wuybierz w menu gtéwnym pozycje CHANNEL (KANAL) naciskajac <€/».

1. Wuybierz element, ktéry checesz ustawi¢c w menu CHANNEL za pomoca przyciskow
V/A.

2. Przyciskami «/» ustaw wartosc.

3. Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i wrocic do
poprzedniego menu.

6.9.1. Strojenie automatyczne

\Wuybierz element Auto Tuning (Strojenie automatyczne) za pomoca przyciskow V/A
i rozpocznij strojenie naciskajac OK.
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6.9.2. Strojenie reczne ATV

Wuybierz element ATV Manual Tuning (Strojenie reczne ATV) za pomoca przuciskow V/A,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

6.9.3. Strojenie reczne DTV

Wubierz element DTV Manual Tuning (Strojenie reczne DTV) za pomoca przyciskdw V/A,
nastepnie przejdz do podmenu naciskajac OK.

6.9.4. Edycja kanatéw

\Wuybierz element Programme Edit (Educja programow) za pomoca przyciskow V/A
i przejdz do podmenu naciskajac OK.

Uwagi:
1. Menu Seund (D7wigk) oraz jego opis jest taki sam jak w trybie DTV (opcja AD
switch nie jest dostepna).
2. Menu Lock (Blokada) oraz opis sa takie same jak w przupadku trubu DTV.
3. W menu TIME (Czas) nie sa dostepne opcje ustawienia czasu i wyboru strefy
Czasowe).
4. W menu Setup (Ustawienia) nie sa dostepne opcje dla niedostyszacuch araz

nagrywanie za pomoca PVR.

6.10. Menu wejscie komponentowe / HDMI / AV

Uwagi:

1. Menu Picture (Obraz) oraz opis sa takie same jak w przupadku trybu DTV.

2. Menu Seund (D7wiek) oraz jego opis jest taki sam jak w trubie DTV (opcja AD
switch nie jest dostepna).

3. Menu Lock (Blokada) oraz opis sa takie same jak w przypadku trubu DTV.

4. W trybie AV / Wejscie kamponentowe / HDOMI nie jest dostepne menu Channel
(Kanat).

5. W menu Time (Czas) nie sa dostepne opcje ustawienia czasu i wyboru strefy
CZasowe).

6. Tryb AV nie obstuguje opcji pomocy dla niedostyszacych oraz nagrywania za
pomoca PVR; Wejscie kamponentowe oraz HDMI nie obstuguja wuboru jezyka
telegazety oraz trybu dla niedostyszacych.
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7.USB

Uwaga:

Przed uzyciem menu Media (Multimedia), nalezy podtaczyc¢ urzadzenie USB, nacisnac
przycisk SOURCE i ustawi¢ zrodto sygnatu na Media. Telewizor powinien rozpoznac
wiekszos¢ urzadzen USB | zaproponowac przetaczenie w tryb odtwarzania. Przy braku
reakcji menu zniknie | zostanie przywrécony poprzedni tryb.

\Wubierz element Media w menu Source za pomoca przuciskow V/A i przejdz do
ustawien naciskajac OK.

e

rry

E ] PHOTO MOVIE

Za pomoca przyciskow <€/» wubierz w menu gtéwnum Media element, ktéry checesz
\skonﬂgurowac’ i nacisnij OK, aby wejs¢ do ustawien.
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7.1. Menu Photo (Zdjecia)

Wuybierz w gtownym menu element PHOTO (Zdjecia) za pomoca przyciskow <«/»,
a nastepnie przejdz do interfejsu naciskajac OK.
Nacisnij Exit, aby powrdci¢ do poprzedniego menu i opuscic menu.

Wubierz w menu wyboru plikéw plik, ktory chcesz obejrze¢ za pomoca przyciskow <«/p,
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢c zdjecie. Jezeli chcesz ogladac tylko

ten obraz, nacisnij przyucisk Pauza, w przeciwnum wypadku rozpocznie sie ogladanie
wszystkich zdje¢ danego katalogu, poczawszy od zdjecia, ktore zostato oznaczone. Pasek
informacujny z elementami sterowania odtwarzaniem mozna ukry¢ za pomoca strzatki

w dét. \Wstrzumane wyswietlanie mozna przywrocic naciskajac Play/Pause. Nacisniecie
EXIT spowoduje zatrzymanie wyswietlania i powrdt do listy katalogu.

Jezeli w liscie katalogu zatrzymasz sie na dowolnym rysunku, po chwili po prawej stronie
pojawig sie informacje o pliku i rozpocznie sie jego odtwarzanie.

Podstawowe funkcje:

Repeat ALL (Powtdrz wszustko)

Za pomoca przuciskow <€/ wybierz opcje trubu powtarzania, nacisnij przycisk OK

i wybierz Repeat None / Repeat all / Repeat 1 (powtarzanie wutaczone/powtarzaj
wszystko/powtarzaj 1).

Music (Muzyka)

Wuybierz element Music (Muzuka) za pomoca przyciskow <€/®, nacisnij przycisk OK

i wybierz muzyke w tle.

Playlist (Lista)

\Wuybierz element Playlist (Lista) za pomoca przyciskow <€/®, nacisnij przycisk OK, aby
wejsc.

Info (Informacje)

\Wybierz element Information (Informacje) za pomoca przyciskow <€/®, nacisnij przycisk
OK, aby wejs¢. Wyswietla szczegstowe informacje o obrazie.

Rotate (Obrot)

Wubierz element Rotate (Obrot)za pomoca przyciskow <«/». Mozna obrécic obraz

w zaleznosci od potrzeb. Zoem in/Zoom Out (Zwickszenie / Zmniejszenie)

Mozna wybrac¢ zwiekszenie lub zmnigjszenie obrazka.

Move View (Przenie$ widok)

Jezeli obraz jest wiekszy niz ekran, nalezy uzyc tej funkeji, abu przesunac obraz.
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7.2. Menu Music (Muzyka)

Wubierz w gtéwnym menu element MUSIC (Muzuka) za pomoca przyciskow <4/,
a nastepnie przejdz do ekranu naciskajac OK.
Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opuscic menu.

2 UsB20

- - N oy

-
4~ PHOTO MOVIE TEXT > a ) in a &)

06 - Mock That Body.. 07 - Hde And Seskm. O - He Mele W0 Lo O - Bird On A Wire.

Delete e e

Wubierz naped, z ktorego chcesz odtwarzac za pomoca przyciskow <€/, nastepnie
naciénij OK, abuy przej$¢ do interfejsu. Pasek informacujny ze sterowaniem odtwarzania
mozna ukryc naciskajac strzatke w dét, przuwrdcenie jest mozliwe naciskajac OK.
Nacisniecie EXIT spowaduje zatrzymanie adtwarzania i powrdt do listy katalogu. Jezeli
w liscie katalogu zatrzymasz sie na dowolnym pliku muzycznym, po chwili po prawej
stronie pojawia sie informacje o pliku i rozpocznie sie jego odtwarzanie.

\Wuybierz opcje powrotu do poprzedniego menu za pomoca przyciskow </p.
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7.3. Menu Movie (Film)

Wuybierz w gtéwnym menu element MOVIE (Film) za pomoca przdciskow </»,
a nastepnie przejdz do interfejsu filmowego naciskajac OK.
Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opuscic menu.

Wubierz naped, z ktorego chcesz odtwarzac za pomoca przyciskow <€/, nastepnie
nacisnij OK, aby przejs¢ do interfejsu. Nacisnij przycisk multimediow, aby odtworzyc
wybrany film, o ile jest to mozliwe (zwtaszcza ze wzgledu na kodek).

Naciénij Display, aby wybrac¢ pasek informacyjny na dole, ktéry chcesz uruchomic

i nacisnij OK, aby wejsc.

Jezeli katalog z filmem zawiera plik z zewnetrznymi napisami o takiej samej nazwie

jak film, urzadzenie go odtworzy (przycisk SUBTITLE). Wybor CharSet na pasku
informacyjnym stuzy do wyboru alfabetu narodowego. Jezeli w liscie katalogu zatrzumasz
sie na dowolnym pliku z filmem, po chwili po prawej stronie pojawia sie informacje o pliku
i rozpocznie sie jego odtwarzanie.

Nacisnij Exit, aby powrdci¢ do poprzedniego menu, ponowne nacisniecie spowoduje

opuszczenie menu.
"
1
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7.4. Menu Text

Wubierz w gtéwnym menu element TEXT za pomoca przyciskow </®, a nastepnie
przejdz do interfejsu naciskajac OK.

Nacisnij Exit, aby powroci¢ do poprzedniego menu i opuscic menu.

\Wubierz naped, z ktorego chcesz wyswietla¢ za pomoca przyciskow /P, nastepnie
nacisnij OK, aby przejs¢ do interfejsu.

\Wubierz opcje powrotu do poprzedniego menu za pomoca przyciskow 4/».
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8. Rozwigzywanie probleméw

A OSTRZEZENIE:
W zadnym wypadku nie nalezy prébowac naprawia¢ urzadzenia samodzielnie,
urzadzenie nie zawiera czesci, ktére mogtyby byc naprawione przez uzytkownika.
Zawsze nalezy przekaza¢ urzadzenie do autoryzowanego centrum serwisowego
w wypadku koniecznosci naprawy, regulacji lub innej konserwacji niz regularna.
Nieautoryzowana ingerencja w urzadzenie jest uznawana za naruszenie i utrate
Swiadczer gwarancyjnych. Importer, dostawca, dystrybutor ani sprzedawca
nie ponosza odpowiedzialnos¢ za wszelkie straty spowodowane naruszeniem
zaleceri wymienionych w niniejszej instrukcji. Nie nalezy otwierac¢ urzadzenia
ze wzgledu na niebezpieczefistwo porazenia pradem elektrycznym. W wypadku
awarii urzadzenia nalezy najpierw skontrolowac ponizsz3 liste probleméw i ich
rozwigzan. Jezeli nie uda sie usunac usterki dzieki tym wskazéwkom, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Objawy Mozliwe rozwigzanie

Telewizor nie jest zasilany. Sprawdz podigczony kabel zasilajacy oraz dziatanie
gniazda elektrycznego.

Odtacz przewod zasilajacy, podtacz go po

60 sekundach i wtacz telewizor ponownie.

Brak obrazu. Sprawdz podtaczenie antenu.

Mozliwe btedy transmisji, nastroj inng stacje.
Zmien ustawienia kontrastu i jasnosci.

Dobry obraz, ale brak dzwieku. | Zwieksz poziom gtos$nosci.

Skontroluj, czy nie jest wytaczony dzwiek (funkcja
Mute). Nacisnij przycisk MUTE na pilocie. Sprawdz
ustawienia dzwieku.

Jesli uzuwasz urzadzenia zewnetrznego, sprawdz,
czy nie jest wyciszone lub ma wutaczony dzwiek.
Jezeli korzystasz z gniazd A/V lub komponentowego,
upewnij sie, czy kable sa prawidtowo podtaczone

i nie sa poluzowane. Jezeli uzywasz kabla z redukcja
DVI na HDMI, wymagany jest oddzielny kabel audio.
Upewnij sie, ze gniazdo stuchawkowe nie jest zajete.

Dobry dzwiek, ale nienormalny | Sprawdz padtgczenie i stan antenuy.

kolor lub brak obrazu. Jezeli korzystasz z wejécia kompanentowego,
sprawdz podtaczenie. Nieprawidtowe lub poluzowane
podtaczenie moze przejawiac sie zaktoceniami koloru
ub pustym ekranem.
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Objawy

Mozliwe rozwigzanie

Telewizor nie reaguje na pilota.

Baterie w pilocie moga byc roztadowane.

W razie potrzeby wymien je na nowe. Wyczuse
nadajnik pilota. Odlegtose miedzy telewizorem LED

i pilotem nie powinna przekraczac¢ 8 metrow, nalezy
przestrzegac zalecanego kata operacyjnego | unikac
przeszkod na drodze wigzki. Unikaj oddziatywania
silnego $wiatta (dzienne, stoneczne lub lamp
fluorescencyjnych i $wietlowek) na telewizor i czujnik
zdalnego sterowania.

Na ekranie sa kolorowe kropki.

Chociaz ekran LED jest wykonany w technologii
wuysokiej precuzji 1 99,99 % lub wiecej pikseli dziata
prawidtowo, na ekranie Moga pojawic sie Swiecace
na stato lub niedziatajace punkty (czerwone,
niebieskie ub zielone). Jest to strukturalna cecha
ekranow LED a nie usterka.

Zaktocenia na ekranie.

Telewizor nalezy trzymac z dala od zrodet
interferencji elektrycznej takich jak samochody,
suszarki do wtosow, spawarki oraz wszelkie
urzadzenia dodatkowe.

Zaktécenia moga byc¢ spowodowane przez zjawiska
atmosferyczne, takie jak lokalne lub odlegte burze.
Podczas instalacji dodatkowych urzadzen nalezy
zachowac odlegtose od telewizora. SprawdZ antene
i jej podtaczenie.

Umiese antene z dala od kabli zasilajacuch lub
wejsciowuch/wuyjsciowych.

Po automatycznym strojeniu
dostepne sa tylko niektore
kanaty.

Sprawdz, czy obszar jest pokrytu sugnatem telewizji
cyfrowej. Sprobuj ponownie dostroi¢ lub recznie
dostroi¢ brakujace kanatu.

Sprawdz, czy jest uzywany prawidtowy typ antenu.

Nie mozna wubrac¢ kanatu.

Sprawdz, czy kanat nie zostat zablokowany
w ustawieniach w gtéwnym menu.

Nie mozna odtwarzac
Z Urzadzenia USB.

Sprawdz podtaczenie kabla USB | podtaczenie
zasilania. Dysk twardy nie zostat sformatowany.
Sprawdz, czy urzadzenie USB jest kompatybilne
I zawiera obstugiwane formaty danych
multimedialnych.

Obraz jest znieksztatcony,

punkty, duze piksele itp.

zawiera makrobloki, mikrobloki,

Kompresja wideo moze powodowac zaktocenia,
szczegolnie podczas szubkich zmian, np. podczas
programow sportowych 1 filmow akcji.
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Objawy Mozliwe rozwigzanie

Szum z gtosnikow Sprawdz podtaczenie kabli, upewnij sie, ze kabel
wideo nie jest podtaczony do wejécia wideo.
Znieksztatcenie dzwieku moze byc spowodowane
przez niski poziom syanatu.

Telewizor wutacza sie Sprawdz, czy nie jest wtaczony wytgcznik czasowy

automatycznie. lub programator trybu uépienia.

Telewizor wtacza sie Sprawdz, czy nie jest wtaczony programator czasu

automatycznie. wiaczenia w menu Setup (Ustawienia).

Obraz nie jest wyswietlany na Nalezy najpierw sprawdzi¢, czy problem nie jest

catym ekranie. spowodowany przez sygnat wejsciowy. Nastepnie
nalezy zmieni¢ pozycje Zoom w menu Function
(Funkcje).

Wady obrazu i ich przyczyny

Smugi w obrazie
Smugi w obrazie sa najczesciej spowodowane przez staby sugnat. Zmien ustawienia
anteny lub zainstaluj wzmacniacz antenowy.

Podwéjny obraz lub cienie
Podwajny obraz jest zwykle spowodowany przez odbicia od wysokich budynkow. Zmien
kierunek anteny lub umiest ja wyzej.

Zaktécenia radiowe
Na ekranie pojawiaja sie fale, ktore sa spowodowane przez okoliczne nadajniki radiowe
ub odbiorniki krotkofalowe.

Zaktécenia spowodowane przez urzadzenia elektroniczne o wysokiej temperaturze

Na ekranie pojawia sie skosne wzory lub wzory w ksztatcie strzatek lub brakuje czesci
obrazu. Moze to byc¢ spowodowane przez urzadzenie elektrotermiczne o wysokiej
temperaturze w pobliskim szpitalu.
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9. Parametry techniczne

Model SLE 43F18TCS

Rozmiar panelu 43" (108 cm)

/uzycie energii /5W

/Zuzycie energii w trybie czuwania <05WwW

Napiecie znamionowe 100-240V AC, 50/60 Hz

/dalne sterowanie Tak

Uchwyt $cienny VESA 200 %100

\Wymiary z podstawg (szer. x wys. x gteb.) 968 x 609 x207mMm

Wymiary bez podstawy (szer. x wys. x 968 x 566 x9Tmm

gteb.)

\Waga netto z podstawg 6.3 kg

Ztacza

RF IN 2

HDOMI 2 (1xARC)

SPDIF koncentryczne 1

USB 2

Wejscie AV 1

MINI YPbPr 1

Obstugiwane formaty USB HEVC, MKV, AVI, MP4, MPEG, MP3,
JPEG, JPG, PNG, BMP

Gniazdo Cl 1

Pozostate funkcje

Rozdzielczost WXGA 1920 %1080

Jasnosc (cd/m?) 220

Czas reakeji (ms) 8

Katy widzenia 178°/178°

Wbudowany tuner DVB-T/T2, BVB-C, DVB-S/S2

System wideo PAL/SECAM BG/DK/I/L

Nagruwanie PVR na USB Tak

Skanowanie progresywne Tak

Ogladanie przesuniete w czasie Tak

EPG Tak

Filtr grzebieniowy Cufrowe
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Menu OSD EN, CZE, POL, HUN, SVK, GER, FRE, ITA,
SPA, GRC, HRV, SRP, BUL, SLV, LIT, RUS,
ROM
Powiekszenie Tak
Redukcja szumow Tak
Wutgcznik czasowd | uspienia Tak
Napisy (Subtitle) Tak
Jezuk dzwieku Tak
Lista kanatow Tak
Lista ulubionych Tak
Zamrozenie obrazu Tak
Radio Tak
Blokada (Lack) Tak
Blokada rodzicielska Tak
Trub hotelowy Tak
Uwaga:

Specyfikacja techniczna moze zosta¢ zmieniona bez powiadomienia.
Jezyk czeski jest wersja oryginalna.

Adres producenta: FAST CR, a.s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Republika Czeska
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Karta informacyjna produktu
ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2013 w odniesieniu do etykietowania
energetycznego wyswietlaczy elektronicznych
Parametr Parametr lub wartos¢ i Dziat
stopien doktadnosci
1. | Nazwa dostawcy lub znak towarowy SENCOR
Adres dostawcy -
2. | Identyfikator modelu SLE 43F18TCS
3. | Klasa efektywnosci energetycznej dla standardowe- | F
go zakresu dynamicznego (SDR)
Pobdr mocy w trybie wigczenia dla SDR 450 | W
Klasa efektywnosci energetycznej dla szerokiego za- | nie dotyczy
kresu dynamicznego (HDR)
6. | Pobor mocy w trybie wigczenia dla HDR nie dotyczy | W
7. | Pobdr mocy w trybie wytgczenia, w stosownych 0,0 | W
przypadkach
8. | Pobdr mocy w trybie czuwania, w stosownych przy- 03| W
padkach
9. | Pobdr mocy w trybie czuwania przy podtaczeniu do 0,0 | W
sieci, w stosownych przypadkach

10. | Kategoria wyswietlacza elektronicznego Telewizor

11. | Format obrazu 16 : 9

12. | Rozdzielczos¢ ekranu 1920 X 1080 pixels

13. | Przekatna ekranu 108,0 | cm

14. | Przekatna ekranu 43 | cale

15. | Widoczna powierzchnia ekranu 49,8 | dm?

16. | Zastosowana technologia panelu LED LCD

17. | Dostepnos¢ funkcji automatycznej regulacji jasnosci Nie
(ABC)

18. | Dostepnos¢ czujnika rozpoznawania mowy Nie

19. | Dostepnos¢ czujnikdw obecnosci w pomieszczeniu Nie

20. | Czestotliwos¢ odswiezania obrazu (domysina) 60 | Hz

21. | Minimalna gwarantowana dostepnos¢ aktualizacji 8 | Rok
oprogramowania i oprogramowania uktadowego
(od daty zakoriczenia wprowadzania do obrotu)

22. | Minimalna gwarantowana dostepnos¢ czesci za- 7 | Rok
miennych (od daty zakoriczenia wprowadzania do
obrotu)

23. | Minimalne gwarantowane serwisowanie produktu 8 | Rok
Minimalny okres ogdlnej gwarancji oferowanej przez 2 | Rok
dostawce

24. | Typ zasilacza: Wewnetrzny

25. | Zasilacz zewnetrzny (nieznormalizowany i dostarczony w opakowaniu z produktem)

i -
ii | Napiecie wejsciowe -V
jii | Napiecie wyjsciowe -V

26. | Znormalizowany zasilacz zewnetrzny (lub odpowiedni zasilacz, jezeli nie jest dostarczony w

opakowaniu z produktem)

,' -

ii | Wymagane napiecie wyjsciowe -V
iii | Wymagane natezenie pradu (minimalne) - | A
iv | Wymagana czestotliwos$¢ pradu - | Hz

PL53
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyc¢ do punktu przeznaczonego do
sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

)i

3

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza,

ze zuzytuch wyrobow elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowac
wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej
likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do
wuyznaczonych sktadnic odpadow. W niektorych krajach Unii Europejskiej lub
innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwroci¢ tego rodzaju
wuyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Wiasciwa likwidacja produktow pozwoli zachowac cenne zrodta surowcow
naturalnych i pomoze ograniczy¢ negatuwny wptyw niewtasciwego sktadowania
odpadow na $rodowisko naturalne. Szczegotowych informacji udziela Panstwu
urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przupadku niewtasciwej
utulizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowa¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy

0 uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wurobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten
wyrob, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego
sposobu likwidacji od lokalnych urzedoéw lub od sprzedawcy.

FAST CR a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego SLE
43F18TCS jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.sencor.eu

Zastrzegamy sobie mozliwos$e dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.
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SCENCOR

PL Warunki gwaranciji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkdw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tutko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonuch jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokana¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wukryciu, a najpdzniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tulko kompletne
i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobutu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie o wumiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na piémie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt byc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwuyktego uzutkowania i zuzycis;
produkt zostat uszkodzaony z powodu ztej instalacji, niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania
niezgodnega z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej braku;
produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wukazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wutamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniy;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwarancujne).

Sprzet marki Sencor serwisuje Centralny Serwis FAST Poland Sp. z 0.0. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace dla
uzutkownika domoweqo, dla firm i instutucji ulega skroceniu do 12 miesiecy od daty zakupu. Prosimy o sprawdzenie
szczegotow procedurd reklamacuyjnej na stronie internetowej https://www.sencor.pl/serwis (Ub kontakt telefonicznu.

tel. kontaktowy +48 697 690 228
mail: serwis@fastpoland.pl
www: www.fastpoland.pl

Service details: Distributor details (FAST PL headquarter):
AUTORYZOWANY SERWIS FAST POLAND SP. Z 0.0.
Fast Poland Sp. z o0.0. ul. Kwietniowa 36

ul. Kwietniowa 36

05-090 Wypedy

tel. +48 22 102 16 90
e-mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl

05-090 Wypedy

tel: +48 22102 16 90
e-mail: biuro@fastpoland.pl
www.fastpaland.pl
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